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BUREAU NOTAM INTERNATIONAL DE L’OUEST AFRICAIN
B.P. 8155 Aéroport International Blaise DIAGNE Dakar/Diass-SENEGAL

BENIN — BURKINA FASO — COTE D’IVOIRE - GUINEE BISSAU — MALI - MAURITANIE — NIGER - SENEGAL — TOGO

TRAVAUX DE FAUCHAGE EN BANDE DE PISTE DE L'AEROPORT
INTERNATIONAL CARDINAL BERNARDIN GANTIN DE CADJEHOUN
COTONOU

GRASS MOWING WORKS ON RUNWAY STRIP AT CARDINAL BERNARDIN
GANTIN INTERNATIONAL AIRPORT IN CADJEHOUN COTONOU

DBBB

BENIN

Mise en vigueur/ Effective Date

20 janvier 2024, january 20 2024

Validité/ Validity

31 décembre 2024, december 31 2024

Objet Object
Travaux de fauchage en bande de piste Grass mowing works on runway strip
Nature et phasage des travaux Works type and phasing

Le fauchage est régulierement effectué en
bande de piste afin de minimiser |'attractivité
de la végétation pour la faune.

Il nécessite |'utilisation de moteurs mécaniques
et la présence de travailleurs en bande de piste.
Le présent SUP AIP décrit les heures de travaux
de fauchage, effectués durant toute I'année.

Grass mowing is regularly performed on runway strip to
minimize vegetation attractiveness to wildlife.

It requires usage of mechanical devices and presence of
workers on runway strip.

This SUP AIP describes hours of grass mowing works,
performed all long year.

Début de validité: 20/01/2024

Fin de validité: 31/12/2024

Créneaux d’activité: 07h00 UTC a 18h00 UTC
Descriptif des travaux: Travaux de fauchage et
désherbage en bande de piste: présence de
travailleurs et véhicules.

Phase 1

Start date: 20/01/2024

End date: 31/12/2024

Slot: 07h00 UTC to 18h00 UTC

Works description: Grass mowing works on runway
strip: presence of workers and vehicles.

FIN/ END
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